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SLINAMAR

Powar fo Parform
Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Gt 86-88
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 114157
Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi 1t 86-88
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584

Forwarder

SCHWEITZER

Unloading Point: 14249
Agreementno: 13903
Responsible: IFS Applications

Telephone no: 00 (36)66 620 500

L - - -
Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346

Delivery Note
Delivery Date: October 28, 2020
Cusfomer No: 13903
Delivery address

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

Document Address
Magna PTSp.A

Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno

FCA

Bekescsaba

ASC 3rd Party Truck

SB 59 TOT / SB 66 NSA

Terms of delivery:
Place of dispatch:

Mode of transport:
Plate Number:

(ZBH6

Line  Partno
no Part description
Lot Batch

UoM Customer arder no

Commodity code

Quantity
Order No
Consumption Point

Customer part no
Engineering Change Level
Place of storage

1 2510602100-0
MAGNA DCT-300 DIFF. HOUSING

142662 142145

1440
151024

2510650000 5500043697

87085090880

pcs

EKAER: E20102846F1C801
Packaging:

500246

500247

501722

Total colli: 12

Net weight:
Gross weight:

5452 kg
6372 kg

MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 12
MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 12
MAGNA DCT300 talca: 72
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ACCETTAZIONE MERCE -
Quantita dichiarata: l\{(to

Cuzntha effatiiva:
T 2o Imballaggio:
Cuantisa Imballi;

Dats
Fir

allo:

Ca3085ADNHe - LinaASCDelivitole-HU (en)
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Conformita alle schede d'imballo:
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008644 vom 28.10.2020

A

Ludwigsburg, 28.10.2020
Seite 1 von 1

1’ Absendélr 1 Expediteur

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut 86-88

5600 BEKESCSABA
UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF |
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterlfiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
ObsrsinkommensiberdsnBaférderungsvertragim
intern. SiraRenglierverkehr (CMR).

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de

fransport international des marchandises par
route {MR).

2 Emp}'éngerl Dasllr;aialre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachl}ﬁhrar ! Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

’ éenutzte‘ -Ge;'l.-Nr.':'
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules  Kiau pr‘évu DDtl.lI' la livral:son de; [a marchandise o

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zait / Temps
Datum/Date  03.11.2020

JOrl und Tag der (bemahme/Lisustdate de la pri‘sa enchargedela marchandis‘a

Qrt/ Lleu Békéscsaba
Land/Pays  Ungarn Zalt/ Toemps
Datum/Pate  28,10.2020

-

7 Nacl:hfolgender Frachtftihrer / Transporteurs sul

Bénutzté Gen.-Nr.:

ccossifs

& Belgefigte Dokumente / Dacuments annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahre
Reéservas et ohservations des transporeurs

rf

9 POS 10 Zalchen/Nr, 1 Anzahl der LM

1 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colls Mode dembellage Natura de |la merehandise Poids, ka cbm
1 114157 22 COLLI Getriebeteile 10,912 73,58
2 114156
Summe;
T 10.912,00

22,00 coLLl

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zu¢ Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergdngen

von bis

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfinger

2 Besondera Versinbarungen ! Conventions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-5600 Békéscsaba

D-71634 Ludwigsburg

Amfliches Kennzsich NutzlastInt
19, e Hennzsichen HER volistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahlpr\erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 20-008644empfang n am Datum f Date
LINAMAR HUNGARY ZR ; U G EL s
20 T SR SRINENZERGbH sk, Via ddAENART Sie: U226 Modugno (BA)

07 NOW 202 —
Untersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempsl das FrachifGhrers Unlerschrift uRd Stempe! dg¢s Elnpfangers
Slgnaturs et timbre Fexpéditeur Signature ef imbre du transporteur Signaf imbre de gast |
i "Riceyutt e E e TA a
 verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG Geschiftsfihrer; Axel, Fnedrich Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konio: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweitzer-logistik.de

8

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

WIFT: DRESDEFF604



